XVITI EL TRADUCTOR.

Por cierto que nadie desconocera la influencia-de la
religion como elemento conservativo de la democracia.
En todos tiempos y para todos los gobiernos ha sido
esta una base sagrada, mas en los de democracia, donde
no existen privilegios de nacimiento, de riqueza, de
poder, que impongan al hombre, impelido al desérden
y & la anarquia, ningun ofro freno puede contenerle.
Un ente democrético ve en todo lo que le rodea los
mismos rasgos de debilidad y flaqueza que descubre en
sf mismo; no se figura ni la desigualdad establecida por
la naturaleza, y cuando mas la admite en lo que le fayo-
rece, por aquella disposicion humana 4 no reconocer
sino las cualidades propias; entonces, solo la religion y
la moral pueden detenerle en los limites de sus deberes.

Dificilmente un hombre virtuoso ¢ ilustrado se subleva -

cuando no lo dirige una causa justa.

Hé aqui un negocio en que los gobiernos deben ser
circunspectos : la impiedad y la irreligion producen cier-
tamente grandes males. Como se ha dicho tantas veces,
hai erimenes para los cuales las leyes son ineficaces, &
ineficaz cualquiera vigilancia para prevenirlos. Yemos
todavia por desgracia, que algunos mui horrendos, si
llegan 4 disfrazarse con el nombre de crimenes contra el
estado, merecen indulgencia y piedad : conviene, pues,
inculcar en el corazon del hombre doctrinas que puédan
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hacerle odiar todo atentado. Pero de otra parte ;quién
10 conoce los escesos 4 que se entrega un pueblo fana-
tico exaltado, y la dificultad de contenerlo cuando una
vez se le alucina? Si entre los dos estremos tuviera que
decidirme, no sé en verdad por cuél lo haria.

No hai principios politicos ciertos, repito, en todas
épocas y en todas circunstancias. Es tan malo creer que
una cosa debe adoptarse porque tal pais 6 tal gobierno
lo ha hecho, como rechazarla por esto mismo. Esa poli-
tica de imitacion es mui dafiosa, y por una vez que
logre buen éxito, engafia mil. Es raro que dos pueblos se
encuentren en situacion tan aniloga que lo que se dice
del uno sea aplicable con la misma ventaja al otro (1).
Juzgar por ejemplo que la federacion conviene en el
punto 4 porque los estados del norte se hallan confede-
rados, es quizd precipitarse. Yo veo que la Francia, la
Inglaterra, los Estados-Unidos difieren en puntos que
dicen relacion inmediata con el bienestar del pueblo,

() On ne voit presque rien de juste et d’injuste qui ne change
de qualité en changeant de climat. Trois degrés d'élévation du
pdle renversent toute la jurisprudence. Un méridien décide de
Ia vérité. En peu d’anngées de possession les lois fondamentales
changent. Le droit a ses époques. Plaisante justice, qu’une
riviere ou une montagne horne. Vérité au-dec des Pyrénées,
erreur au-dela. :

( Paseal. )
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Y sin embargo 4 cualquiera de esos fres pudiera envi=
diarse. &

No concluiré este prologo sin hacer una observacion
importante & mis ojos : hablo de las reformas. Las refor-
mas en lo general destruyen 6 & lo ménos alteran en el
pueblo, como he dicho 4ntes, el respeto que se le debe
hacer concebir por las leyes; mas hai todavia ciertos
cambios delicados y permanentes que pueden compro-
meter la tranquilidad publica en el seno de la nacion y
respecto de los paises que la rodean: estos son los que
tienen por objeto la forma de gobierno 6 algunas de sus
principales bases. Las leyes pueden alterarse todos los
dias, y hasta las disposiciones que fijan el modo de hacer
estos cambios ; pero no es asi con instituciones de otra
especie. Por esto es preciso conservar gran calma en un
examen semejante, sin dejarse sorprender por racioci-
nios que no sean poderosos é incontestables. Es dificil,
sin embargo, que en una cuestion tan delicada no se re-
sientan los hombres del cansancio que causan las revolu-
ciones, del espiritu de partido que afecta casi todos
los megocios graves, y se lancen en cualquiera re-
forma por solo el hecho de variar.

Creo que la democracia en el séntido Jato y general
apénas ha sido conocida en la América del Sur, y que
debieran entenderse bien sus principies dntes de empe-
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zar otra nueva época: quizd la del engrandecimiento
de esa tierra no esta mui distante, si hemos de juzgar
por la prediccion de sabios estadistas.

Algunas veces se considera tambien como reformas lo
que no es sino consecuencia natural del estado social de
un pueblo. Figurémonos que despues de una larga serie
de trastornos empieza una nacion & establecerse con-
quistando su quietud y su tranquilidad : principia apénas
esa nueva era politica, cuando ya se promulgan leyes
que tienen por objeto desarraigar antiguas preocupa-
ciones; se foleran los cultos; quiérense abrir toda clase
de vias de comunicacion ; hacense tratados, quiza des-
ventajosoé solo por parecer en el rango de las otras na-
ciones;. se estiende la accion administrativa confiando
los poderes 4 todos los ciudadanos & la vez; se pretende
atraer los estranjeros, y quién sabe qué otras cosas mas;
pero no se cree lo que es tan cierto, que la paz sola ga-
rantiza estos benéficos resultados, pues entonces hai tra-
bajo, tras de él vienen hombres y con estos prosperidad
y todas sus ventajas.

Por otra parte, las reformas son relativas y no deben
considerarse de un modo absoluto y aislado. Si los

hombres ilustrados de América se aplicasen 4 examinar

las circunstancias peculiares de sus respectivos paises,
sus habitos, el cambio efectuado en ellos despues de
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algunos afios, su estado de civilizacion, el de suindustria
Y su riqueza en general, los medios con que cuenta para
su porvenir, y difundiesen el resultado de sus observa-
ciones, la Europa, sin duda, las acogeria, discutiéndolas
con provecho para toda esa parte del mundo. Sabemos
que tan presto como alguna seccion ha dado indicios de
estabilidad y consistencia se han ocupado de ella mani-
festando simpatia é interes.

Por lo demas, no pretendo examinar aqui ese axioma
politico de que la opinion de la América esta decidida-
mente & favor de la democracia, ni el contrario de un
escritor americano de ser esta una suposicion exajerada.
No soi capaz de dilucidar esos principios ni conviene
despertar rezelos que no harian, en la dificultad en que
se encuentra casi toda la América del Sur, sino afadir
una nueva desgracia & los males que hoi afligen & todos

sus virtuosos hijos, sirviendo cuando mas de pretesto de

revolucion & tantos como los buscan cuando ya se cansa~
sen de proclamar debilidad del gobierno, religion, fede-
racion, y tantas otras cosas ridiculas con que quieren
disfrazar sus crimenes los ambicioses y trastorna-
dores.

No deseo sino que no se crea que al hacer esta traduc-
cion me aluciné como otros con la idea de que confor-
mandose las doctrinas cuyas consecuencias examina el
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antor con la mayor parte de las instituciones que hoi
rigen casi todas las republicas meridionales, podria-
mos ver aqui el prospero rumbo que ellas seguirian sin
reformarlas si es posible. _

Acaso se inferiran diversas consecuencias considerando
las circunstancias peculiares de aquellos pueblos, dife-

" rentes de las de los norte-americanos, sn inmensa esten-
‘sion y escasisimos pobladores, los vicios originarios de

su procedencia, las mezquinas ambiciones de tantos de
sus hijos, hasta su ardoroso clima, la ignorancia de las
masas, etc. etc.

M. de Tocqueville ha logrado dar 4 sus ideas en esta
ciencia una claridad éntes desconocida; reduciendo sus
principios a la exactitud matematica despues de haber-
los analizado con el método y érden que le son pecu-
liares : pero su gran mérito no necesita de elogio ni yo
me [jropongo hacerlo aqui.

Aquellos, pues, que consideren imposible pensar se-
riamente en otra cosa para la América, que en la demo-
cracia mas pura, deben estudiar los ‘principios de esta
obra, y combatir si pueden con ellos las ideas exajera-
das de los que creen asequibles otros sistemas.

En cuanto 4 mi, como hijo amante de una de las mas
distinguidas y mas desgraciadas reptblicas de la Amé-
rica del Sur, no he pretendido otra cosa sino el que se
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difundan estos principios en toda ella, se examinen y
discutan sin pasion. Ojala que separandose de la pura
teoria se apliquen todas & lo positivo, y logren algun
dia, si no rivalizar con las primeras naciones por su
poder Y su grandeza como debieran, siquiera asegurar
su tranquilidad y su reposo.

ADVERTENCIA.

Los americanos tienen un estado social demo-
critico que les ha sugerido naturalmente ciertas
leyes y costumbres politicas.

Este mismo estado social ha hecho nacer entre
ellos una multitud de sentimientos y de opiniones
que desconocian las antiguas sociedades aristocra-
ticas de Europa, destruyendo 6 modificando rela-
ciones que existian 4ntes, y estableciendo otras
nuevas. El aspecto de la sociedad civil no ha cam-

biado ménos que la fisonomia del mundo politico.
I. 1
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De lo primero trata la obra que publiqué hace

cinco aios acerca de la Democracia americana,
y el segundo hecho es el que me propongo diluci-
dar en el presente libro. Estas dos partes no for-
man , pues, sino una sola obra.

Es preciso, desde luego, que prevenga al lector
contra un error que me seria mui perjudicial.
Viéndoseme atribuir tantos efectos diversos & la
igualdad, podria creerse que yo la considero como
la causa tinica de todo lo que sucede en nuestros
dias. Para ello seria necesario suponer que mi plan
es demasiado mezquino.

Existen ahora una multitud de opiniones, de
sentimientos é inclinaciones que deben su origen &
hechos estrafios y aun contrarios & la igualdad. Asi
es, que si tomo por ejemplo & los Estados-Unidos,
me sera facil probar que la naturaleza del pais, el
origen de sus habitantes, la religion de los prime-
ros fundadores, los conocimientos que han adqui-=
rido y sus costumbres anteriores, han ejercido y
ejercen , independientemente de la democracia,
una influencia inmensa en su modo de pensar y
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de sentir. En Europa se .encontrarian varias cau-
sas, pero distintas tambien del hecho de igualdad,
que esplicarian una gran parte de lo que alli pasa.

Reconozco la existencia de todas esas diversas
causas y su influéncia, pero no es mi objeto hablar
de ellas, porque no pretendo dar la razon de todas
nuestras inclinaciones ¢ ideas ; y quiero solamente
hacer ver hasta qué punto la ignaldad ha modifi-
cado unas y otras.

Acaso se estrafiara que, creyendo yo firmemente
que la revolucion democratica de que somos testi—
gos es un hecho irresistible contra el cual ni seria
prudente ni convendria luchar, dirija con frecuen-
cia en este libro reconvenciones severas 4 las socie-
dades democriticas que esta revolucion ha creado.
Pero responderé sencillamente que esto depende,
no de que sea enemigo de la Democracia, si no de
que he querido ser sineero hacia ella.

Los hombres no escuchan la verdad de boca de
sus enemigos, y sus amigos se la ofrecen raras ve-
ces : hé aqui la razon en que nie he fundado para
deeirsela.
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No dudo que habria muchos que se encargasen
de anunciar los bienes que la igualdad promete &
los hombres ; pero tambien creo que mui pocos se
atreverian & seilalar de léjos los peligros con que
ella les amenaza. Hécia estos peligros he dirigido
principalmente mi atencion, y creyendo haberlos
descubierto con claridad, no he podido decidirme &
callarlos.

Espero que se encontrara en esta segunda obra
la misma imparcialidad que se ha notado en la pri-
mera. Colocado en medio de las opiniones contra—
rias que nos dividen, he procurado ahogar momen-
tdneamente en mi corazon las simpatias favorables
6 los sentimientos opuestos que me inspira cada
una de ellas. Si los que leyeren mi libro encontra—
sen una sola frase cuyo objefo sea lisonjear-alguno
de los grandes partidos que han agitado nuestro
pais, 6 alguna de las pequeiias facciones que le in-
quietan y debilitan, que estos lectores levanten la
VOZ Y me acusen.

El asunto que he querido abrazar es inmenso,
pues comprende la mayor parte de los sentimien—
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tos & ideas que nacen del nuevo estado del mundo.
Tal objeto escede indudablemente mis fuerzas, y
al tratarlo no estoi yo del todo satisfecho ; pero si
no he podido lograr el fin que me he propuesto, el
lector me hara 4 lo ménos la justicia de creer que
he concebido y seguido mi empresa en la idea de
que podia hacerme digno de tener un buen éxito.




